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الخبرات المهنية

٢٠٢٣ - الآن

استاذ اللغويات والترجمة المشارك - برنامج الترجمة المتخصصة-كلية الآداب -

جامعة القاهرة

https://scholar.google.com/citations?user=ob4EwZ0AAAAJ&hl=enhttps://scholar.google.com/citations?user=ob4EwZ0AAAAJ&hl=en

استاذ اللغويات والترجمة المشارك قسم اللغة الانجليزية-كلية الدراسات

الأدبية- الجامعة المصرية الصينية
سبتمبر  ٢٠٢٥ - الآن

مدرس لغة انجليزية  قسم العلوم الأساسية - المعهد العالي لعلوم

الحاسب ونظم المعلومات-نيو كايرو اكاديمي -التجمع الخامس
سبتمبر  ٢٠٢١ - الآن

محاضر اللغة الانجليزية لغير المتخصصين  - المعهد العالي للعلوم الادارية

والتجارة الخارجية -نيو كايرو اكاديمي -التجمع الخامس
سبتمبر  ٢٠٢٣ - الآن

محاضر لغة انجليزية لغير المتخصصين - المعهد العالي للفنون التطبيقية

-نيو كايرو اكاديمي -التجمع الخامس

سبتمبر  2025 - الآن

مدرس اللغويات والترجمة - المعهد العالي للغات - شيراتون (مصر

الجديدة )

٢٠٢٠- ٢٠٢٥
المعهد العالي للغات والترجمة الفورية - التجمع الخامس

٢٠١٩- ٢٠٢١

المعهد العالي للغات الدولية- طريق سقارة - القاهرة

٢٠١٧- ٢٠١٩



الخبرات الادارية 

رئيس لجنة تقييم الآداء والتغذية الراجعة كلية الدراسات الأدبية - الجامعة

المصرية الصينية (٢٠٢٥- ٢٠٢٦)

عضو لجنة تطوير البرامج والمقررات-كلية الدراسات الأدبية - الجامعة المصرية

الصينية (٢٠٢٥- ٢٠٢٦)

منسق برنامج اللغة الانجليزية - كلية الدراسات الأدبية - الجامعة المصرية

الصينية (٢٠٢٥- ٢٠٢٦)

مدرب معتمد بالهيئة القومية لضمان الجودة والاعتماد منذ ٢٠٢٥

مدير وحدة ضمان الجودة - المعهد العالي بشيراتون (٢٠٢١- ٢٠٢٤)

منسق برنامج اللغة الانجليزية- المعهد العالي بشيراتون (٢٠٢١- ٢٠٢٤)

رئيس لجنة التدريب - المعهد العالي بشيراتون (٢٠٢١- ٢٠٢٤)

رئيس لجنة التصحيح الالكتروني- المعهد العالي بشيراتون (٢٠٢١- ٢٠٢٤)

رئيس كنترول الفرقة الرابعة- المعهد العالي بشيراتون (٢٠٢٣-  ٢٠٢٤)

منسق برنامج اللغة الانجليزية - المعهد العالي بشيراتون (٢٠٢١- ٢٠٢٤)

منسق برنامج اللغة الانجليزية- المعهد العالي للغات والترجمة الفورية بالتجمع

الخامس (٢٠٢٠-٢٠٢١)

عضو لجنة تحكيم جائزة أفضل كتاب مترجم لعام ٢٠٢٥ (دورة معرض القاهرة

الدولي للكتاب رقم ٥٧ لعام ٢٠٢٦)

رئيس مؤتمر  الترجمة الدولي لمؤسسة ترجمان العرب الدورة الثالثة والرابعة

(٢٠٢٤، ٢٠٢٥)

عضو هيئة تحرير مجلة وادي النيل للدراسات والبحوث الإنسانية والاجتماعية

والتربوية: مجلة علمية محكمة (جامعة القاهرة - فرع الخرطوم)

عضو هيئة تحرير مجلة أركايفيا، مجلة العلوم الانسانية والاجتماعية والترجمة:

مجلة علمية محكمة 

مقرر ندوة “الترجمة الابداعية: محاكاة وابداع” لعميد المترجمين العرب ا.د محمد

عناني (مايو ٢٠٢٢)

رئيس مؤتمر القسم العلمي الأول بالمعهد العالي للغات ٢٠٢١-٢٠٢٢ 

محاضر في ندوة “عناني المشروع اللغوي الابداعي” معرض الكتاب الرابع

والخمسين ٢٠٢٣

مقرر فعليات أمسيات رمضانية عن الترجمة من وإلى العربية أربع مواسم مؤسسة

ترجمان العرب 

 الخبرات الاشرافية والتطوعية



الدورات التدربية

الهيئة القومية لضمان جودة التعليم

والاعتماد 

) TOT ) دورة تدريب المدربين

أساسيات التحول الرقميمركز تطوير الأداء - جامعة المنصورة

كلية الدفاع الوطني -اكاديمية ناصر

العسكرية للدراسات العليا

الدورة التثقيفية للدراسات الاستراتيحية

والأمن القومي

النشر الدولي في العلوم الانسانية

كلية التربية النوعية- جامعة كفر

الشيخ

أخلاقيات البحث العلمي
نظام الساعات المعتمدة

تصميم وانتاج المقررات الكترونيا

مركز ضمان الجودة والاعتماد - جامعة

عين شمس

تصميم الاختبارات الالكترونية

جودة الأداء في الأقسام العلمية

التخطيط الاستراتيجي لمؤسسات

التعليم العالي

ادارة وحدة ضمان الجودة في

الكليات

المعايير العامة لاعتماد البرامج

الهيئة القومية لضمان الجودة

والاعتماد

مهارات كتابة التقارير  وفنيات المراجعة

الخارجية المتقدمة

المراجعة الخارجية- دورة متقدمة

المراجعة الخارجية

التقويم الذاتي لمؤسسات التعليم قبل

الجامعي

نواتج التعلم وخرائط المنهج لمؤسسات

التعليم قبل الحامعي

٣ مستويات لمهارات التدريس (TKT)المجلس الثقافي البريطاني

الجامعة الامريكية بالقاهرة
ورشة عمل بعنوان “ كيف تصبح مدرس

لغة انجليزية محترفا”

التخطيط الاستراتيجي لكليات ومعاهد

التعليم العالي



المؤتمر الدولي السابع للدراسات الانسانية والاجتماعية والتنمية المستدامة من

٦- ٩ ابريل ٢٠٢٦- القاهرة

ندوة النشر الدولي الحر  بالتعاون مع بنك المعرفة (EKB) و هيئة تمويل العلوم

والتكنولوجيا والابتكار  (STDF) 10 فبراير ٢٠٢٦

المؤتمر الدولي للترجمة مؤسسة ترجمان العرب (٢٠٢٣، ٢٠٢٤، ٢٠٢٥، ٢٠٢٦) 

مؤتمر الرابطة الدولية لدراسة الأدب الآيرلندي بالتعاون مع السفارة الايرلندية عن

الاستدامة، الجامعة البريطانية - القاهرة ٢٠٢٣

ندوة اليوم العالمي للترجمة لاتحاد المترجميين الدوليين - لبنان ٢٠٢٣

سيمنار قسم اللغة الانجليزية السنوي لطلاب الدراسات العليا ، كلية التربية، جامعة

ميسان ، العراق (اون لاين ٢٠٢١، ٢٠٢٣)

مؤتمر تطوير  آليات القياس والتقويم في عصر التحول الرقمي، جامعة بنها (٢٠٢١)

المؤتمر الدولي الأول لكلية اللغات والترجمة “ الحوار والتبادل الثقافي: مؤتمر متعدد

الموضوعات في العلوم الانسانية” جامعة بدر- القاهرة (٢٠٢٠)

مؤتمرات وندواتمؤتمرات وندوات

شهادة تقدير على الانجازات في مجال  الأنشطة الطلابية -المعهد العالي للغات

بشيراتون (العام الجامعي ٢٠٢١/٢٠٢٢ والعام الجامعي ٢٠٢٣/ ٢٠٢٤)

شهادة تقدير ودرع التميز من مؤسسة ترجمان العرب للمشاركة الفعالة ورئاسة

مؤتمر الترجمة العالمي دورتين متتاليتين ٢٠٢٥، ٢٠٢٦

درع التميز للمساهمة الفعالة وتنظيم فعاليات الأنشطة الطلابية كلية الدراسات

الأدبية - الجامعة المصرية الصينية ٢٠٢٥

تكريمتكريم



.1A Speech Act Perspective on Meaning in Theadore Dreiser’s An“

American Tragedy” بحث مشتق من رسالة الماجستير ، مجلة كلية

الآداب – العدد (93) يناير 2016.

.2Interactive and Interactional Meta-discourse Markers in Selected“

American Presidential Debates” مجلة كلية الآداب، جامعة المنصورة

– العدد (65) أغسطس 2019.

.3Uses of Directive Speech Acts in Headlines of COVID-19 News: A“

Corpus- based Study” مجلة وادي النيل للدراسات والبحوث الانسانية

والاجتماعية والتربوية، كلية الآداب، جامعة القاهرة – العدد رقم26))

ابريل 2020.   

 ““Fictional Stories to Live by”: An Eco- linguistic perspective”” مجلة4.

وادي النيل للدراسات والبحوث الانسانية والاجتماعية والتربوية، كلية

الآداب، جامعة القاهرة – العدد (32) اكتوبر2021.   

.5”Translation of Shakespearean Apothegms in Enani’s works“

مجلة كلية الآداب، جامعة كفر الشيخ – العدد (27) يونيو2022.

.6Egyptian Arabic vs. MSA and Heritage Arabic: A Morphological“ 

Approach with reference to Western Theories” مجلة وادي النيل

للدراسات والبحوث الانسانية والاجتماعية والتربوية، كلية الآداب،

جامعة القاهرة – العدد (38) ابريل2023.   

.7On Translating “the Grand Style”: Insights into Muhammad“ 

Enani’s Translation of John Milton’s Paradise Lost” مجلة كلية

الآداب جامعة الوادي الجديد – العدد الثامن عشر الجزء الأول ديسمبر

.2023

.8Language Manipulation of the Victim-Perpetrator Cycle in the“

Language of Israeli-Palestinian Conflict” مجلة كلية الآداب جامعة

الوادي الجديد – العدد العشرون الجزء الأول ديسمبر 2023.

مجلة أركايفيا للعلوم الانسانية والاجتماعية والترجمة- العدد 2 المجلد9.

٢ بتاريخ ابريل ٢٠٦

Descriptive Analysis of Arabic Prose Translation of Macbeth: A Cross- 

Linguistic Study

ابحاث منشورةابحاث منشورة



مقررات

 

مقررات

قمت باعداد وتجميع مقررات عديدة واعداد ملفات الجودة من توصيف وتقرير وملف المقرر 

وكذلك اعداد الامتحانات وتطوبر المناهج لمواكبة سوق العمل :

الصوتيات

قواعد اللغة الانجليزية  (جميع المستويات)

استماع وبناء مفردات (جميع المستويات)

حوار ومناقشة (جميع المستويات)

قراءة وتفكير ناقد

مقال

الترجمة التحريرية من والى العربية ( عامة ونصوص متخصصة)

الترجمة المنظورة 

نظريات الترجمة

اللغويات ( مورفولوجي، سينتاكس، سيمانتكس، براجمتكس)

اللغة الانجليزية لغير المتخصصين (فى كليات الهندسة والتجارة وعلوم الحاسب

وفنون تطبيقية)
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